
Вечная тьма рассеялась, и мир вновь обрел свои краски - оттенки сочной зелени и ярко-
голубого неба, укрытого пологом. И самое главное - не было запаха крови или плоти, не было
врагов.

Айрис почувствовала облегчение, напряжение покинуло ее грудь. Она выпустила неосознанно
вздохнула, но тут же задержала дыхание, ожидая, что на другой стороне ее будет ждать новый
зверь, призрак или смерть.

Она избежала самого ада, конечно, не без труда. Никто не выходит из ада, не заплатив за это
цену. Цена была, конечно, слишком велика.

Она заметила, что ее левая рука, единственная рука, на которой было всего четыре пальца -
отсутствовал средний, который разделял руку и превращал ее в ножницы, - все еще сжимала
меч. Другая рука была отрублена Лиином Шторморожденным.

Настороженная, пытаясь сдерживать дыхание, она подошла к выходу, заросшим пышной
зеленью. Запах леса, влажность и прохладный воздух ощущались успокаивающим лосьоном на
ее обнаженной коже, покрывавшей чуть больше половины лица.

На ней была красная мантия с эмблемой - лепестком цветка, затянутым колючими лианами, - и
черные брюки. Они были чистыми, что создавало неверное представление о том, насколько
опасным для жизни был Лабиринт.

Глаза были скрыты под повязкой, которую трудно было отличить от пепельно-серых волос, едва
достигавших плеч. Она планировала отрастить волосы, если, как она надеялась, найдет место,
где сможет спокойно дожить остаток своей жизни. Не очень долгую жизнь, конечно. Она была
реалисткой.

На ее волосах спала черная кошка Винни, не замечая волнения своей хозяйки.

Айрис оказалась на краю обрыва. Обрыв был настолько высок, что облака казались ближе, чем
земля внизу. Айрис удивленно моргнула. Живя в реальном мире, она знала, что облака должны
быть гораздо выше, а эти так близко. Они были не настолько близко, чтобы дотянуться до них,
хотя ей очень хотелось попробовать это сделать. Облака были белыми и сияющими, они
выглядели мягкими и уютными, в отличие от вечных грозовых туч, которые она привыкла
видеть в Лабиринте.

Люди представляют Лабиринт как некое закрытое, похожее на подземелье место, но это было
совсем не так. Это был отдельный мир — жестокий мир, наполненный существами, которые
хотели ее постоянно убить. Однако с другой стороны – это был захватывающий мир.

— Уф, я чуть не упала, — по-детски произнесла Айрис. Даже после всех криков от боли и
страданий, ее голос все еще сохранял голос юного, невинного ребенка.



Айрис надеялась получить ответ от Винни, но ответа не последовало. Винни больше не могла
говорить и, возможно, даже не понимала Айрис. Проклятие, которое забрало личность Винни, -
жертва, которую Винни принесла ради Айрис, чтобы та выжила после битвы со Штормборном.

«Я спасу тебя, Винни»

Айрис сняла Винни с головы и крепко прижала ее к груди. «Мы очень высоко. Я спускаюсь, но
ты в безопасности. Не пугайся», - сказала она, хотя на самом деле она успокаивала себя, желая
относиться к Винни как к партнеру. Винни в ее руках не могла испытывать никаких эмоций, не
было в ней ни страха, ни радости. Это была всего лишь пустая оболочка, которая все еще
сохраняла привязанность к Айрис. Даже быть призраком было бы лучшей участью, чем эта.

Айрис не собиралась прыгать вниз. На дальнем горизонте она заметила небольшое поселение,
в котором кипела жизнь. Окруженное высокими стенами, оно было настолько далеким, что
Айрис едва могла различить его детали. Она решила, что это и есть ее цель.

Айрис создала шесть сфер молний, ​​которые из-за их природы она назвала сферами Ткача. Это
были гладкие клубки нитей, которые позволяли ей создавать различные конструкции. На
самом деле это были концентрированные элементы Молнии — чёрные в центре и фиолетовые
на внешнем слое. Их вес заставлял воздух вокруг них искажаться. На первый взгляд они
казались очаровательными, но для человека, обладающего восприятием маны, они казались
причудливыми и гротескными, способными вызвать припадок.

Она преобразовала все шесть штук в метровый шест. Они взмыли в небо, выстроившись в
прямую линию по направлению к маленькому городу. Эти шесты служили ей ориентирами в
пути. Она могла двигаться как молния, но на такой скорости не успевала воспринимать все
вокруг и могла проскочить мимо цели, испепелив все на своем пути. Стержни позволяли ей
удерживать внимание от одной точки к другой, что облегчало контроль над движением.

Мир превратился в фиолетовый фантом, потеряв свою форму, только шест остался в поле
зрения. Ее тело превратилось в массу энергии.

Зап.

Фиолетовая вспышка, и она оказалась на первом столбе, за много километров от обрыва, где
она стояла.

Зап.

Зап.

Зап.



Зап.

Зап.

Айрис приземлилась перед городскими воротами, ее взрывное появление привлекло внимание
всех вокруг. Мир, казалось, замер, когда все наблюдали за ней, как будто забыли, как дышать.

Головы торговцев высовывались из окон карет, и все взгляды были направлены на нее. Айрис
не могла понять, почему они смотрят на нее. Она была уверена, что выглядит нормально.

Она заметила двух закованных в броню охранников, стоявших у входа. Перед ними
выстроилась очередь из путешественников. Ей нужна была их помощь, чтобы войти в город.

Не обращая внимания на очередь, Айрис пошла вперед, и, что удивительно, никто не
попытался ее остановить. Живя в Лабиринте, она была незнакома с концепцией ожидания
своей очереди. Ей они показались слабыми, поэтому она считала, что имеет право идти первой.

«Я хочу войти в этот город», — заявила Айрис, ожидая, пока стражник выдвинет требования. В
Лабиринте аналогичные точки входа требовали ключей и голов монстров. Она задалась
вопросом, какие требования предъявят в этом городе, особенно учитывая очевидную слабость
стражи.

— Т-ты… — сдерживал он крик, — мне нужно твое удостоверение личности и шесть серебряных
монет в качестве вступительного взноса. Ты здесь на турнир?

Термин «Удостоверение» был незнаком Айрис. Она даже никогда не слышала о турнире, но ей
не нужно было это уточнять. «Серебро» она знала как валюту. Айрис открыла свою
коробку с предметами и достала ядра белой маны — всего шесть. Маюми упомянула, что ядра
белой маны чрезвычайно редки и ценны.

«Я не знаю, что такое «Удостоверение». Можете ли вы объяснить мне, где я могу его
приобрести? Это ядра белой маны; их достаточно, чтобы покрыть стоимость?» — спросила
Айрис.

Лицо охранника покраснело, глаза заблестели от жадности. Он постарался сохранить
спокойствие. «Достаточно», — ответил он, грубовато выхватив ядра, сунул их в
карман. «Можешь проходить».

Айрис в замешательстве наклонила голову, испытывая неподдельное любопытство к загадке,
которая возникла и была похоронена так же быстро, как появились ядра маны.

«Идите по дороге прямо, поверните на второй поворот налево, который приведет вас к узлу
Сина, где вы найдете Федерацию наемников. Зарегистрируйтесь у них, и они дадут вам



лицензию, которая будет служить удостоверением личности. Заходите, пока вас никто не
увидел», — объяснил охранник.

Айрис кивнула, понимая, что он пропускает ее внутрь из-за ядер. Она была более чем
довольна, тем, что вошла без конфликтов. Еще раз кивнув, она пошла по дорожке.

                                         ...................................................................................

Не успела Айрис отойти от ворот, как столкнулась с энергетическим существом. Оно
преследовало ее пол пути, пока Айрис не решила к нему обратиться.

— Тебе что-то нужно? — спросила Айрис, поворачиваясь к существу.

«ЧТО!! Как Вы меня увидели!?» — воскликнуло существо, выходя из-за вывески
магазина. Похоже, это была молодая ведьма с большой заостренной черной шляпой на голове.

«У тебя шляпа торчала», — ответила Айрис, не чувствуя враждебности со стороны незнакомца.

Глаза незнакомки расширились, и она быстро опустила шляпу. В ее лице смешались
растерянность и паника. «Ах! Нет, подождите!» Незнакомка поспешила к Айрис.

«Как Вы меня увидели — у Вас же глаза закрыты!» она указала на глаза Айрис, ее тон
приобрел обвинительный оттенок.

«А почему я не должна видеть?» — спросила Айрис в искреннем замешательстве.

Незнакомка поднесла обе руки к своим глазам. «Когда я закрываю глаза, я ничего не вижу».

— Ох, — Айрис осознала ситуацию. «У тебя есть глаза, поэтому, когда ты их закрываешь, ты
ничего не видишь. У меня их нет, поэтому, когда я закрываю свои, ничего не происходит».

«Хм?» Глаза существа снова расширились, на этот раз в смеси ужаса и удивления. Айрис была
озадачена тем, как быстро изменилось выражение лица незнакомки. «Мне жаль!» воскликнула
она, кланяясь. «Я не хотела быть грубой».

Айрис почувствовала в словах незнакомки искреннее раскаяние. «Все в порядке, это
объясняет, почему ты следила за мной?»

«О, нет, я просто проходил мимо, когда увидел Вас. Я подумал, что в городе появился новый
суперкрутой маг — я должна проследить, куда он идет. Вы здесь из-за Федерации?»



Меня действительно считают суперкрутой? Айрис надеялась на это, но была уверена, что это
может быть тактикой лести для получения информации. Тем не менее, Айрис нечего было
скрывать.

«Федерация? Если ты имеешь в виду Федерацию наемников, то да, это мой следующий пункт
назначения».

«Не уходите!» Незнакомка чуть встрепенулась от ее слов.

«Мне нужно удостоверение личности, и у меня должна быть их лицензия. Я не вижу причин не
делать этого».

— Это! Ух, — существо заметно потеряло энергию и звучало взволнованно. «Вы правы.
Извините, я пока оставлю вас одну до места Вашего назначения».

«Спасибо…» — начала Айрис, но не успела она закончить как Ведьма убежала. Айрис смотрела
вслед удаляющемуся силуэту, гадая, встретит ли она еще таких же интригующих существ, как
это. Сущность незнакомки показалась ей теплой и радостной.

                                         ..................................................................................

Айрис обнаружила, что стоит перед зданием Федерации наемников в окружении людей,
которые выглядели изможденными и израненными. Она осторожно оглядела окрестности.

«Извините…» — перебила Айрис секретаршу, занятую разговором с другим наемником.

Ее проигнорировали. И только когда секретарша закончила разговор с другим человеком, она
наконец обратила на Айрис внимание.

«Добро пожаловать в Федерацию наемников, также известную как Гильдия. Я Лесли. Чем я
могу помочь…» Секретарша сделала паузу и наконец посмотрела на Айрис.

«Я хочу зарегистрироваться».

«Конечно», — ответила Лесли через мгновение. «У вас есть рекомендательное письмо или вы
собираетесь пройти тест?»

«Письма нет»

«Тогда, пожалуйста, присядьте, пока инструктор оценит вашу физическую
форму». Секретарша указал на свободное место.



Айрис кивнула и села. Идея с оценкой показалась ей хорошей. В конце концов, она знала, что
ядра маны сильно повлияли на ее тело. Могут ли они догадаться об этом? задалась вопросом
Айрис.

К ее ужасу, оценка оказалась физической противоборством с бойцом 2-го уровня, который
недостаточно владел стихией. Люди почему-то называли его Инструктором.

Кого он мог наставлять? Ребенка, который еще не держал в руках меч? Айрис не стала
высказывать свои мысли и разочарование. Удостоверение было нужно ей на тот случай, если
придется войти в другой город, а стража окажется не такой снисходительной, как в
предыдущем. Она хотела по возможности избегать конфликтов.

На лице Айрис отразилось разочарование, и секретарша приняла его за страх и опасение. Она
быстро успокоила Айрис: «Инструктор может показаться суровым, но он не жестокий. Он не
причинит вам вреда».

Полагаю, люди думают, что большой рост означает, что Инструктор силен, хотя это явно не
так. Или, возможно, он был силен – против тех, у кого нет силы.

«Я должна победить его?» Айрис попросила разъяснений. Она прекрасно понимала, что не
сможет его убить. Людям требовались десятилетия, чтобы стать полезными и они
размножаются довольно медленно по сравнению с большинством других видов. Учитывая их
ограниченное количество в гильдии - всего 54 человека, - убийство одного из них ради
регистрации выглядело неправдоподобным. Как они могли позволить себе избавляться от
одного на каждую регистрацию?

«Если вы покажете достойный результат или, что еще лучше, победите - вы сможете
зарегистрироваться. Победа, однако, не является обязательным условием, поэтому старайтесь
не слишком перенапрягать себя, если вы выдохлись или получили травму. Просто сдайтесь,
хорошо?» - медленно ответила секретарша, в ее словах отражалась искренняя забота о
самочувствии Айрис.

«Хорошо». Ей не нужно было убивать его и даже побеждать - но она это сделает. Планка для
регистрации казалась довольно низкой.

Айрис провели в подсобку, заставленную тренажерами. Ни одного из них она раньше не
видела. Здесь они будут «спарринговать» — слово, которое ей было незнакомо. В ее понимании
оно означало бой без каких-либо реальных ставок. Это озадачивало, но в то же время имело
смысл. Если учесть, что на каждого человека требовались десятилетия вложений, то спарринг
был вполне логичным выбором, чтобы не уничтожить все эти вложения, не имею при этом
никаких плодов.

Лабиринт сделал ее сверхчувствительной ко всему и держал в напряжении каждую минуту ее
жизни. Даже во внешнем мире она осталась в ловушке этих привычек. Она остро ощущала на
себе пристальные взгляды, хотя они не обязательно были злыми, как она надеялась. Эти глаза



принадлежали людям, которые практиковали здесь.

Айрис осторожно положила Винни на пол и воздвигла вокруг нее молниевый барьер.

Затем она заняла позицию на сцене.

«Начинайте», — объявил старик. Он выполнял функции рефери и отвечал за остановку боя до
того, как он станет опасным. Он был сильнее Инструктора, хотя тот был только на 2-ом уровне.
Айрис не могла определить класс старика.

Она не понимала, как он собирается остановить ее, кроме того, что надеется, что она
прислушается к его словам. А что, если она не прислушается? В голове возникло
замешательство.

Битва началась и Айрис терпеливо ждала, пока Инструктор сделает первый шаг. Маюми
однажды сказала ей: «Не стоит делать первый ход против более слабого противника. Это честь
благословенного».

Айрис могла только ждать, пока он нападет.

Инструктор, похоже, разделял то же мнение. Он тоже ждал, пока она сделает первый шаг.

«У тебя ноги замерзли от ужаса? Иди ко мне!» Инструктор взревел, сжимая кулак. Был ли он
зол? Разве он не оценил ее добрый жест? Или он считал себя сильнее?

Тем не менее, эти слова дали Айрис достаточно оснований чтобы атаковать первой.

Ее рука залилась фиолетовым светом, и вокруг нее затрещали искры. В мгновение ока она
оказалась перед ним.

[Треск]

Айрис ударила инструктора рукой по груди прежде, чем он успел среагировать. Искры
вырвались из его спины, разлетелись в воздухе и заполнили все вокруг фиолетовым светом.

Шикк! Шикк!

«ААА!!» Инструктор взревел, прежде чем рухнуть на пол, искры все еще исходили из его тела.

— Вот и все, — пробормотала Айрис, заметив, что все смотрят на нее. Это было элементарное
заклинание, поэтому оно не должно было быть таким впечатляющим. Если они сочли его



таковым, то, должно быть, живут на редкость спокойно.

«Победитель, Айрис», — в панике заявил рефери, бросившись к инструктору.

«Он только что потерял сознание. Проснувшись, он почувствует лишь незначительную
скованность, не более того», — заверила Айрис, чувствуя напряжение на лице рефери.

«Зачем заходить так далеко?» Голос старика звучал обвинительно.

Айрис не понимала. Она не вытащила клинок и не использовала никакого заклинания. Это
было меньшее, что она могла сделать. «Это было просто базовое заклинание разрушения,
ничего примечательного».

Казалось, на его лице отразилось осознание. Айрис поняла, что, возможно, яркая природа ее
нападения произвела неправильное впечатление.

Все ее заклинания были созданы яркими и предназначены для отпугивания более слабых
монстров. В какой-то степени это сработало.

Рефери промолчал. Айрис сошла со сцены, взяла на руки Винни и подошла к секретарю.

«Ты сильнее, чем кажешься», - прокомментировала секретарша, ведя ее по коридору.

«Я прожила в лесу большую часть своей жизни. Если бы я была слабее, я бы уже умерла», —
объяснила Айрис. Маюми предложила ей скрыть свой статус Обитателя Лабиринта, хотя Айрис
не совсем понимала, почему.

«Оправдание, используемое во многих историях, но это не мое дело», — ответила Секретарша.

Они вошли в комнату, в которой было почти пусто, за исключением стола и какого-то
оборудования.

— Ты умеешь читать или писать? — спросила секретарша, садясь за стол и жестом приглашая
Айрис сесть напротив.

«Я умею читать», — ответила Айрис. Ей никогда не доводилось писать, за исключением разве
вырезания рун на плоти монстров. Однако она знала, что это не совсем традиционный смысл
письма.

«Значит я заполню Вашу регистрационную форму. Пожалуйста, отвечайте на все вопросы
правдиво».



Секретарша нажала кнопку, и перед ней загорелся экран. Экран напоминал систему Айрис,
только ее система парила в воздухе. Секретарша использовала другое оборудование, на
котором было слишком много кнопок, в которых Айрис не могла разобраться.

— «Ваше имя?».

— «Айрис».

— «Просто Айрис?» Секретарша посмотрел на нее.

— «Это проблема?»

— «Нет, на вас просто одежда, похожая на одежду королевских особ одной империи».

— «Сакураги?»

— «Да».

— «Я не имею к ним никакого отношения, кроме, может быть, того, что мне когда-то по
доброте душевной подарили эту одежду. Я сирота».

— «Понятно. Место происхождения?»

— «Я не знаю».

— «Неизвестно, ладно. А как насчет твоего нынешнего дома?»

— «У меня его нет. Я только что приехала сюда».

— «Нет места жительства. Далее, есть ли у вас опекун, с которым мы можем связаться в
случае, если вы пропадете?»

— «Никого».

— «Есть знакомые?» 

Айрис вытащила кошку из головы. «Винни, светлый дух, раса происхождения: может быть,
дракон, я не слишком уверена».



— «Ха, довольно необычная форма для него».

Пальцы секретарши не переставали нажимать сотни кнопок, но она ни разу отвела взгляд от
лица Айрис. Сегодня Айрис кое-что узнала: мастерства можно достичь не только в Магии.

— «Примечательные физические особенности: Отрубленная правая рука, отсутствие среднего
пальца вместе с пястной костью этого пальца. У вас есть какие-нибудь особые проблемы с
глазами?»

— «Можно сказать, что у меня их нет».

— «Отсутствие глаза. Что-нибудь еще?»

— «Неа»

— «В этом разделе все. Какой у вас класс и уровень? Подклассы раскрывать не обязательно».

— «Уровень шесть, титул: «Повелитель молний».»

— «Заклинатель 6-го уровня – титул…!» Глаза секретарши расширились, а пальцы тут же
остановились. «Шестой уровень? Верно?»

— «Да».

Не смотря на ответ, секретарша не возобновил набор текста. Она будто погрузилась в свои
мысли. «Подождите здесь, я вернусь».

Секретарша вышла через другую дверь за стойкой. Через несколько минут она вернулась, неся
в руках тяжелую белую доску.

«Несмотря на то, что в соответствии с договором РТР просмотр статуса человека запрещен нам
разрешено проводить проверку в случае таких возмутительных заявлений, как ваше. Если Вы
солжете, табличка станет красной. Если это произойдет, вам навсегда будет запрещено
регистрироваться в Гильдии».

Ирис кивнула и положила руку на доску, покрытую крохотными гравюрами и рунами, которые
невооруженному глазу казались текстурой.

Перед ней появился экран со статистикой. Увидит ли секретарь также экран статуса? Айрис,
честно говоря, было все равно. Она знала, что это нужно скрывать.
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— «Какой у вас уровень?» - спросила секретарша, на мгновение сбив Айрис с толку.

— «Вы не видите?»

— «Нет, Федерация Наемников никогда не видит статус, иначе нас лично посетит один из
соперников Круглого стола».

— «Я заклинатель 6-го уровня, титул «Повелитель молний». Табличка не покраснела. «Что за
соперники круглого стола?»



— «Если Вы собираетесь жить в поселении, то рано или поздно услышите о них. А сейчас я
хотел бы сосредоточиться на процессе. Вас разыскивает или обвиняет в каком-либо
преступлении какая-либо нация или законодательная структура?»

— «Я так не думаю».

В устройство это тоже не внеслось.

— «Сколько у Вас душ?»

— «Около полумиллиона».

Секретарша с трудом пыталась сдерживать эмоции.

— «Вот и все. Подготовка вашей лицензии займет полчаса. А пока, пожалуйста, подождите
здесь. Я объясню, как работает Гильдия».

«Где, черт возьми, ты нашла полмиллиона живых существ, которых безнаказанно убила!?» —
мысленно воскликнула секретарша.
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